SWISS POWERCHAIR
HECKEY oz

Einverstandniserklarung fur Klassifikation / Consentement pour la classification

Ich, / Moi

(Name, Vorname / Nom, Prénom)

(Club)

erklare mich bereit, eine Klassifikation gemass den untenstehenden Bedingungen der TK «Swiss
Powerchair Hockey» (SPCH) durchflihren zu lassen.

Je me déclare prét(e) a faire effectuer une classification selon les conditions ci-dessous de la CT

"Swiss Powerchair Hockey" (SPCH).

Unterschrift Spieler*in / Datum / Date
Signature Joueur*euse

Gesetzlicher Vertreter fur minderjahrige Athleten

(junger als 18 Jahre)

Signature pour des joueurs mineurs / joueuses mineures
(moins de 18 ans)

TK Swiss Powerchair Hockey, Juni 2023 / juin 2023



IWwas POWeErcHaIr

SWISS POWERCHAIR e
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HE&CKEY

Diese Zustimmung beinhaltet:
. Die Bereitschaft, eine vollstandige Klassifikation zu durchlaufen und in allen Bereichen mit den Klassifizierern
zusammenzuarbeiten.
o die Kenntnisnahme, dass Klassifizierer nicht haftbar gemacht werden kénnen fur allféllige Folgeerscheinungen nach
der Untersuchung.
e  die Zustimmung, dass Bild- und/oder Videoaufnahmen zu Ausbildungszwecken gemacht werden dirfen.

Artikel 1: fehlende Zusammenarbeit

1.1 Athleten, die aus der Sicht der Klassifizierer nicht in der Lage sind oder nicht bereit sind, an der Untersuchung
teilzunehmen, erhalten den Status «nicht-kooperativ» (non-cooperative).

1.2 Athleten, die wahrend der Klassifikation in nicht geniigendem Masse mit den Klassifizierern mitmachen, wird keine
Sportklasse und keinen Status zugewiesen und sind nicht berechtigt, am entsprechenden Wettkampf in der entsprechenden
Sportart teilzunehmen.

1.3 Liefert der Chef-Klassifizierer eine plausible Begriindung, dass der Athlet/die Athletin nicht mitmacht, kann dem Athlet/der
Athletin eine zweite und letzte Gelegenheit geboten werden, sich klassifizieren zu lassen.

1.4 SPCH stellt sicher, dass ein Athlet/eine Athletin mit dem Status «nicht-kooperativ» wahrend mindestens einem Jahr nach
dem Scheitern der Klassifikation zu keiner weiteren Klassifikation zugelassen wird.

Artikel 2: Absichtlich falsch préasentierte Fahigkeiten und/oder Fertigkeiten

2.1 Kommt der Klassifizierer zum Schluss, ein Athlet/eine Athletin zeigt seine/ihre Fahigkeiten und/oder Fertigkeiten absichtlich
falsch, verletzt der Athlet/die Athletin das Regelwerk der Klassifikation.

2.2. Zeigt ein Athlet/eine Athletin seine/ihre Fahigkeiten und/oder Fahigkeiten absichtlich falsch, wird ihm/ihr keine Sportklasse
und kein Status zugewiesen und ist nicht berechtigt, an den Wettkampfen von SPCH (samtliche Ligen; Swiss-Cup)
teilzunehmen.

2.3 Zusatzlich muss SPCH
- sicherstellen, dass fehlbare Athleten wahrend mindestens zwei Jahren nach dem der absichtlichen Tauschung zu keiner

weiteren Klassifikation zugelassen werden.
- den fehlbaren Athleten die Sportklasse entziehen und diese von der Classification Master List ldschen.
- die fehlbaren Athleten auf der Classification Master List mit dem Status «NM» («national misrepresentation») markieren.

2.4 Gegen Athleten, welche zum zweiten Mal in Folge ihre Féahigkeiten und/oder Fertigkeiten absichtlich falsch gezeigt haben,
wird von SPCH eine lebenslange Sperre ausgesprochen, welche ihre Teilnahme an SPCH-Wettkampfen ausschliesst.
Weitere Sanktionen durch SPCH kdénnen ausgesprochen werden.

Ce consentement implique :
. La volonté de suivre une classification compléte et de collaborer avec les classificateurs dans tous les domaines.
e la prise de connaissance du fait que les classificateurs ne peuvent étre tenus pour responsables d'éventuelles
séquelles aprés I'examen.
e  accepter que des images et/ou des vidéos soient prises a des fins de formation.

Article 1 : Manque de coopération

1.1 Les sportifs qui, du point de vue des classificateurs, ne sont pas en mesure de participer a I'enquéte ou ne sont pas
disposés a le faire, se voient attribuer le statut de "non coopérant" (non-cooperative).

1.2 Les athlétes qui ne coopérent pas suffisamment avec les classificateurs pendant la classification ne se verront pas attribuer
de classe sportive ni de statut et ne seront pas autorisés a participer a la compétition correspondante dans la discipline
sportive concernée.

1.3 Si le chef classificateur fournit une justification plausible de la non-participation de I'athléte, une deuxiéme et derniere
opportunité de se faire classifier peut étre offerte a 'athléte.

1.4 Le SPCH veillera a ce qu'un sportif ayant le statut de "non coopérant” ne soit pas admis a une nouvelle classification
pendant au moins un an apres I'échec de la classification.

Article 2 : Capacités et/ou aptitudes volontairement mal présentées

2.1 Si le classificateur conclut qu'un athléte présente intentionnellement ses compétences et/ou aptitudes de maniére
incorrecte, l'athléte enfreint les regles de la classification.

2.2 Si un athléte présente intentionnellement ses capacités et/ou aptitudes de maniére erronée, aucune classe sportive ni
aucun statut ne lui seront attribués et il ne sera pas autorisé a participer aux compétitions de SPCH (toure les ligues; Swiss-
Cup).

2.3 En outre, SPCH doit
- s'assurer que les athlétes fautifs ne soient pas admis a une autre classification pendant au moins deux ans aprés la date

de la tromperie intentionnelle.
- retirer la classe sportive aux athlétes fautifs et les supprimer de la Classification Master List.
- marquer les athlétes fautifs sur la Classification Master List avec le statut "NM" ("national misrepresentation”).

2.4 Une suspension a vie sera prononcée par la SPCH a I'encontre des athlétes qui, pour la deuxiéme fois consécutive, ont
délibérément fait une fausse démonstration de leurs capacités et/ou aptitudes, ce qui exclut leur participation aux
compétitions de la SPCH. D'autres sanctions peuvent étre prononcées par la SPCH.



